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Mieczystaw Skotnicki — polski los
na przyktadzie jednej biografii

Terminy ,,pokolenie” oraz ,,pokolenie literackie” sa w realiach socjologicz-
nych, ale i historycznoliterackich, kategoriami nie tyle trudnymi do zdefinio-
wania, ile mogacymi narazi¢ autora postugujacego si¢ nimi na réznego rodzaju
niewygody. Gdy Kazimierz Wyka pisal ksiazke pt. Pokolenia literackie, byt
rok 1938. Wydano ja dopiero w roku 1977, po $mierci autora, z przedmowg
Henryka Markiewicza'. Okazala si¢ i wéwczas wypowiedzig wazna nie tylko od
strony teoretyczno- i historycznoliterackiej. Dla czytajacej publicznosci stata sie
istotnym punktem odniesienia do rozméw o polskim losie, dramacie biografii
spotykajacej na swojej drodze historyczne determinizmy.

Mozemy si¢ oczywidcie spieraé, czy miary uzyte w ksigzce Wyki sg wyra-
ziste i z naukowego punktu widzenia — skuteczne. Nie to jednak jest wazne.
Profesor wskazal w swojej pracy zjawiska, ktére pozwalaja zrozumie¢ co inne-
go — budowanie specyficznej swiadomosci ludzi, ktdrzy nie tyle ze wzgledu
na identyczng dat¢ urodzenia, ile wspélne przezycie pokoleniowe (grupowy
spos6b doswiadczania czasu historycznego) tworza nowa jako$¢, nowy jezyk,
nowa wrazliwo$¢. ..

Pisz¢ o tym zaraz na poczatku, poniewaz historia przeze mnie opowiedziana
chce mie¢ takie korzenie; ten wlasnie punkt odniesienia. Kazimierz Wyka pisal,
ze ,,[plewna tre$¢ humanistyczna, literacka czy historyczna skupia na sobie uwa-
ge duchowa szeregu zblizonych wiekiem rocznikéw i indywidualnosci, sprawia,
ze na podstawie wspolnosci wieku i wspélnosci zada duchowych organizuja
si¢ te indywidualno$ci w grupe zwiazang podobiefistwem celu duchowego™.
Historia przedstawiona ponizej wydaje si¢ wpisywac w ramy owej sugestii oraz
indywidualnych wyboréw zyciowych.

II
Osoba Mieczystawa Skotnickiego budzita w pewnych kregach wiele emocji.
Byl cztowiekiem temperamentnym, elokwentnym, obdarzonym takze zywa

' K. Wyka, Pokolenia literackie, Krakéw 1977.
2 Jbidem, s. 71.
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umystowoscig i ciekawoscig oraz nietuzinkowymi talentami. Gdy go poznaltem,
byl juz whasciwie starym cztowiekiem, mogacym zbiera¢ owoce niezwykle pra-
cowitego i twérczego zycia. W jego przypadku nic takiego nie miato miejsca:
ciagle aktywny jako spolecznik i literat, byt waznym mieszkanicem ,,malej
ojczyzny”. Pisal, wystepowal publicznie, spotykal si¢ z mlodzieza, dyskutowat.

Zanim go poznalem, znalem niewiele szczegétéw z jego biografii; byt dla
mnie po prostu niezwykle ciekawym rozméwca, ktéry barwnie i w sposéb
odbiegajacy od moich nawykéw myslowych oraz jezykowych analizowal rézne
stany rzeczy filozoficznych i literackich. Co$ tam czytalem, co$§ tam pamieta-
fem z rozméw z Matka i z przyjaciétmi. Byt nie tak dalekim, ale odlegltym,
szacownym sasiadem. Gdy zaczelismy si¢ spotykac czesciej, whasciwie nigdy nie
rozmawiali$my o polityce — byla poza strefa naszych tematycznych fiksacji jako
co$ niemajacego prawa zakrzywiaé przestrzeni naszych rozméw. Spotykalismy
si¢ jako literaci oraz mieszkaricy tego samego terytorium; tego samego miejsca:
Tyczyna i jego okolic — Kielnarowej, Borku Starego, Chmielnika, Hermanowej,
Budziwoja...

Na poczatku zdumiewato mnie wszystko. Modszy o czterdziesci trzy lata
odkrywatem w rozmowach z Mieczystawem Skotnickim zupetnie nowe swiaty,
nowe kosmosy znaczeni, emocji, skojarzen, gustéw, szczegétéw, miejsc. Pamieci.
Przede wszystkim nowe, zdumiewajace dystynkcje jezykowe i kulturowe, zu-
pelnie inaczej waloryzowane wartosci literackie; inna niz moja dykcje poetycka
i poetycka wyobraznig. Wszystko to tworzylo w moim mysleniu nowe obszary
spraw do zagospodarowania — poznania i zrozumienia.

Na poczatku najgorzej bywalo ze zrozumieniem. Réznito nas wszystko:
kosmos doswiadczeni, wiedzy, przeczytanych lekeur, zakres zainteresowan, pa-
mie¢ o ludziach i miejscach. Wiek. Gdy go poznalem blizej, byt juz od wielu
lat na emeryturze. Laczyly nas zainteresowania literackie i miejsce zamieszkania.
Wspélne rozmowy pokazaly, ze taczy¢ nas moze o wiele wiecej: sposéb postrze-
gania $wiata, rodzaj myslenia o rzeczywisto$ci, sposéb pomieszkiwania w jezyku.
Na poczatku najbardziej zadziwit mnie, jak wspomniatem, jezyk, ktérego na co
dziel uzywal pan Mieczystaw. Byt to jezyk tzw. starej inteligencji. Jezyk wziety
wprost z ksiazek czytanych przeze mnie w warunkach nieco laboratoryjnych
studenta filologii polskiej i nauczyciela polonisty. Mialem wiec sposobno$é
stucha¢ przedwojennej polszczyzny: starannej, czasami blyskotliwej, zawsze
nienagannej pod wzgledem gramatycznym. Zanurzalem si¢ w niej, zdumiony
jej nieznanymi wezesniej rytmami, sposobami artykulagji i brzmieniami rzadziej

uzywanych stéw.
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III

Tak, jezyk potrafi faczy¢ odmienne pokolenia; nie tylko je dzieli¢. Podobnie
jak literatura. W naszym przypadku bywalo jednak trudniej. Chodzito o gu-
sta, ktdre roznily si¢ radykalnie i znalezienie jakiegokolwiek iunctim bywato
piekielnie trudne. Dawalo jednak pochop do prowadzenia dtugich rozméw
i ukrywanych przez dobre wychowanie oraz wzajemna sympati¢ — spordw.

Tak, spory towarzyszyly nam nieustannie. Widywali$émy si¢ rzadko, ale
rozmowy zawsze mialy ten sam zasadniczo zartobliwy charakeer. Ton nadawat
pan Mieczystaw; jego opowiesci o poezji i innych sprawach budzity moje zywe
zainteresowanie, ale zawsze wyczuwal moje napigcie, nawet gdy jeszcze nie zda-
zylem zareagowa¢ stownie, ba — nawet poprzez gest. Pamietam to jako rodzaj
obopdlnego zadziwienia calg sytuacjg oraz zdumienia, ze mozna w ten sposéb
budowac i wigzy, i artystyczne poetyckie wyznania wiary.

Obaj w tym czasie byliSmy zanurzeni w nurcie idei klasycystycznych. On
traktowat je jako oczywisty kanon, ktéry warto analizowad i wzbogacad, ja — jako
coraz wicksze utrapienie i wedzidto warte nie tyle ponawiania, ile przeksztalcania
i przelamywania. Mito§¢ Skotnickiego do literatury klasycznej miata réwniez
swe zrédla filologiczne. Bohater tej opowiesci znat bowiem dobrze jezyk fran-
cuski. Czytal w oryginale klasyczng literature francusks i thumaczyt dla siebie
rézne jej fragmenty. Pamietam wlasne zdumienie, gdy przeczytatem fragment
ttumaczenia Piesni o Rolandzie. Skotnicki zrobit to w niezwykle oryginalny
sposéb; troche obok przeltadu Tadeusza Boya-Zeleriskiego. Jego tekst wyni-
kat z innych zalozen translatorskich — réwniez tych gatunkowych. Francuski
poemat bohaterski byt pisany rytmem regularnym (dziesieciozgloskowym)
i tyczyniski autor réwniez przetozyt oryginal francuski na wiersz regularny;
byl nim trzynastozgloskowiec. Wprowadzajac archaizmy, uczynil tekst piesni
naturalnie surowym i patetycznym. Dzigki temu dawal niezwykle wnikliwy
wglad w nature eposu rycerskiego chanson de geste. Czynit takie caly przekaz
autentycznym i poruszajacym. Przypomne, ze przeklad Boya byl prozatorski;
odwolywal si¢ nie tyle do oryginatu, ile do przektadu prozatorskiego odkrywcy
Piesni — Josepha Bédiera.

v

Odkrywanie okolicznosci zycia cztowieka, nie naukowe, ale bardziej
dziennikarskie, publicystyczne, moze nawet blizsze literaturze, ma réwniez
swoje rygory i réznej proweniencji zobowiazania. Idzie nie tylko o dokfadnos¢
wgladu lub jego obiektywizm, ale i o dazenie do pokazania zdarzent najbar-
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dziej istotnych; takich, ktére mialy decydujacy wplyw na zycie, los czlowieka.
W zyciu Mieczystawa Skotnickiego bylo ich kilka. Jest dzieckiem swojej epoki.
Nie byt nim na pewno okres PRL-u, cho¢ miat na zycie Skotnickiego wplyw
dramatyczny i w wielu fragmentach nastawiony na degradacj¢ bohatera tej
historii, jego uniewaznienie.

Mieczystaw Skotnicki jest dzieckiem dwudziestolecia migdzywojennego.
Ono go uksztaltowalo, dato kulturowe, literackie, jezykowe i osobowosciowe
wyznaczniki oraz warto$ci. Chee przez to powiedziel, ze jest on przedstawi-
cielem pewnego pokolenia, ktére niosto przez druga potowe XX wicku, oraz
poczatek nastepnego, wartoéci i przekonania charakterystyczne i rozpoznawalne
dla tamtej epoki; tamtego czasu. I jest to $wiadectwo niezwyklej kultury, wiedzy,
taktu i madrosci.

Urodzit si¢ 3 grudnia 1920 r. — nalezy wi¢c metrykalnie do pokolenia Ko-
lumbéw i — jak si¢ okazuje — nie jest to ledwie ten tylko rodzaj przynaleznosci.
Pamietajmy, ze okolice Tyczyna w sensie administracyjnym ciazyly w kierunku
Lwowa i tam wlasnie w 1938 r. Mieczystaw Skotnicki ukoriczyl gimnazjum;
wezesniej uczgszezal réwniez do I Gimnazjum w Rzeszowie. Ciggle mnie to
zadziwia; w mojej $wiadomosci terytorialnej Lwéw jako punkt odniesienia do
tworzenia waznych drég rozwojowych, w sensie biograficznym, przez dtugi czas
po prostu nie istnial, a przeciez swiadomos¢ okreslonej przestrzeni ksztattuje
wyobraznie, poczucie tozsamosci i przynalezno$ci. Lwéw w przypadku Skot-
nickiego byl miastem inicjacji; to cieckawe, albowiem gimnazjum we Lwowie
skonczy} przynajmniej jeszcze jeden znany mi mieszkaniec ziemi tyczyriskiej:
syn nauczyciela z Kielnarowej (mojej drogiej Kielnarowej!) — Franciszek Gil,
znany dziennikarz, reportazysta i literat. Oddzialtywanie Lwowa bylo wiec dla
ludzi mieszkajacych w granicach administracyjnych wojewddztwa lwowskiego
czyms§ naturalnym i wielowatkowym. ,Jadac do Lwowa”, jedzie si¢ wigc w inne
terytorium kulturowe i historyczne, w inny §wiat przezy¢ i wspomnient. W inna
przestrzei duchowa. Mnie nieznang, im — tym wczesniejszym — oczywista
i drogga.

Gdy konczyt gimnazjum, byt rok 1938. Studia prawnicze w Warszawie
rozpoczal w tym wiasnie roku, a przerwat je wybuch wojny. Stanowi on mocna
cezur¢ wyznaczajaca charakeer powzietych wyboréw i dziatan. Wraz z wojna
i powrotem do Tyczyna — przyszly prawnik staje si¢ niebawem czlonkiem
podziemia antyhitlerowskiego i wstepuje do AK. Pracuje takze w tyczyniskim
magistracie, w ktérym dzialaja inni zakonspirowani zolnierze podziemia.
Wspomina: ,,Nie bytem szeregowym zotnierzem. Précz kursu podchorazych, na
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ktéry uczeszczatem i pracy przy wydawaniu gazetki »Swit« i »Na posterunkuc
petnitem funkcje II adiutanta Komendanta Placéwki, tego od spraw organiza-
cyjnych, a wigc najbardziej zmudnych i klopotliwych. Pami¢tam dlugie w noc
Sleczenie wraz z komendantem mieszkajacym na szczescie tuz obok™. Tyczyn
wbrew marzeniom okupowanej ludnosci, nie byt miejscem bezpiecznym. Tu
takze wywozilo si¢ ludzi na roboty do Niemiec, a niekt6rzy gineli rozstrzeliwani
z absurdalnych powoddéw?*; tu takze wywieziono i wymordowano wszystkich
Zydéw — jedna trzecia ludnosci Tyczyna.

Co niewatpliwie byto, moglo by¢ istotnym przezyciem formujacym? Fakt
udzialu w ruchu oporu oraz udzial w skutecznie zorganizowanej akeji wyparcia
Niemcéw z terenu Tyczyna w ramach akgji ,,Burza” w lipcu 1944 r. Mtodzi
zotnierze mieli troche szczgdcia; sam fakt, ze Niemcy musieli si¢ wycofaé w wy-
niku ich dziatani, ocalit miasto, ktére stracito znaczenie strategiczne i przestato
by¢ zagrozone dzialaniami frontowymi.

Przezyciem formujacym bylo jeszcze co$ innego — skutki zaangazowania
miodego cztowieka w dziatalnos¢ opozycyjng w ramach organizacji ,, Wolnosé¢
i Niezawisto$¢”. Ukonczywszy studia prawnicze na Uniwersytecie Jagiellofiskim,
whasciwie zaraz po tym, w 1947 r., zostal skazany na siedem lat wigzienia. Odbyt
je we Wronkach i w kamieniofomach w Piechcinie. Dzigki temu, ze za dwa
dni pracy w kamieniotomach liczono trzy dni wigzienia’, mégt je opuscic¢ kilka
miesiecy wezesniej w marcu 1954 r. Plany miodego czlowieka w tym momen-
cie ulegly zatamaniu. Po aresztowaniu, zona, ktérg poslubit w lutym 1954 r.,
zostata wysiedlona z Krakowa i wraz ze swoja matka przyjechala do Tyczyna.
Sam Skotnicki — jako ,,wrég ludu” — nie mial szans pracy w zawodzie prawnika.
Musial znalez¢ zatrudnienie gdzie indziej. Pracowal wigc w Domu Ksiazki,
potem w ,,Miastoprojekcie” i ostatecznie w Wojewddzkim Biurze Planowania
Przestrzennego w Rzeszowie. Byt wspétautorem planu zagospodarowania prze-
strzennego Rzeszowa oraz wielu innych lokalnych planéw. Pozostawit po sobie
,$lad urbanistyczny”, pamig¢ wpisana w logike przestrzeni Miasta.

\%
Pisanie o Mieczystawie Skotnickim wlacza takze moja pamied i osobiste
zrédla wzruszenia. Zarna czasu mielg coraz szybciej i wspomnienia, i materialne

3 M. Skotnicki, Zachowaé pamigc, Blazowa 2010, s. 158.

* ,Pamigtam, ze — z podpuszczenia burmistrza Heucherta zresztg — zostal zastrzelony przez
niemieckiego zandarma Zdzistaw Grzgski za to tylko, ze wykosit zagon niedojrzatego jeszcze
owsa’ (ibidem, s. 154).

> Na podstawie informacji przekazanych przez syna, p. Janusza Skotnickiego.
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Slady dawnych zdarzen. Moga stuzy¢ takze przyspieszonej amnezji. Wzmacniaé
obojetnos¢ wobec dawnych zdarzen i loséw ludzi, kedrzy przemingli. Pewnie
nie bedziemy potrafili tego przeméc. Inne wartoéci organizuja nowy $wiat,
inne emocje opisujg stan naszych umystéw, inna wyobraznia rzadzi wyborami
mlodych. Zdaje sobie sprawe, ze kazde uogélnienie ma swoje wady, a wigc i to
zapisane powyzej — réwniez je posiada. Historia Mieczystawa Skotnickiego jest
wyjatkowa. Pokazuje — sam autor czgsto to powtarza w swoich wspomnieniach
— ze kazda wyjatkowos¢ za swoja kanwe ma codzienno$¢, egzystencje zanurzong
w relacjach z innymi ludZzmi i w czasie. Jest na swéj spos6b powtarzalna i jed-
nocze$nie niemozliwa do skopiowania. Oczywista i jednoczesnie w sposéb fun-
damentalny zagadkowa. Reprezentuje etos pewnego pokolenia i indywidualna
egzystencje cztowieka walczacego o wlasng godno$¢ i niezaleznosé. Cztowieka
wyznajacego, przezywajaca dzis pewien kryzys, postawe patriotyczna. Postawe,
ktéra poprzez werbalne i wulgarnie polityczne naduzycie wywoluje w mysleniu
miodszych pokolen jako skutek nieukierunkowana agresje lub obojetnosé.

Temperament Mieczystawa Skotnickiego potwierdza starag mygl, ze pa-
triotyzm — éw lokalny — potwierdza moc uniwersalnego; tu si¢ wzmacnia, by
w deklaracjach na innym poziomie potwierdza¢ wlasng wiarygodnosé.

VI

[ jeszcze jedna niezwykle wazna rzecz. Dziatalnos¢ literacka bohatera
tej opowiesci oraz pisarstwo zaangazowanego w sprawy lokalne oraz historie
»malych ojczyzn” regionalisty.

Skotnicki byt — powiedzmy to otwarcie — uzdolnionym poetycko dziec-
kiem swojego pokolenia. Jego twérczos¢ stanowi kronike form i pomystéw
poetyckich, przeniesionych z tradycji dawnych metréw, poetyk i artystycznych
$wiatopogladéw. Poswiadcza fakt, ze potencjat jezyka, wrazliwosci i swoistej
wyobrazni zbudowaé moze zadziwiajacy lini¢ kontynuacji dawnych wartosci;
linie, ktéra nie oglada si¢ na obowiazujace mody i trendy estetyczne oraz $wia-
topogladowe. Jest swoistym holdem ztozonym dawnym sprawom, ludziom
i przekonaniom. Nie jest to jednak hold wiernopoddariczy ani ledwie nasla-
downiczy. Stanowi kronike przypadkéw lirycznych bogatych formalnie, nieco
zachowawczych, zazwyczaj lirycznie dobrze skomponowanych i broniacych sie
przed ostentacyjng krytyka tymi wlasnie cechami.

Nie byt Mieczystaw Skotnicki poetyckim innowatorem. W naszych roz-
mowach bardzo cz¢sto wychodzita na jaw jego niecheé wobec ,,nowinkarstwa’:
upadku jezykowych obyczajow, niechlujstwa myslowego, eksperymentu, ktéry
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o$mielat si¢ rozdziera¢ sprawdzone i trwate normy, metra czy tez zasady two-
rzenia poezji. Wierny klasycznym zasadom poetyki, na nich budowat whasny
oglad liryczny $wiata.

Kiedys bylem sklonny traktowaé te wiersze bardziej krytycznie i bezwzgled-
nie. Wszak przenosily ponad epoka piecéw i ludobdjstwa wzory nieprzekonuja-
ce: trwale jako dowdd dawnych sprawnosci, ale niedajace szans na udzwigniecie
innego egzystencjalnego do$wiadczenia tych, ktérym przyszto zy¢ duzo péinie;.
W ten sposéb wtedy myslatem i méj krytycyzm miat swoje podstawy, zawierat
dobre argumenty, dobre racje. Gniewala mnie okoliczno$ciowos¢ tej poezji,
nadmierna retorycznos¢, ryzykowne pomysly dotyczace konstruowania sytuacji
lirycznych, czasami wrecz rezonerstwo i zbytnia pewnos¢ siebie kreowanego
w ten sposéb podmiotu lirycznego. Denerwowal malo refleksyjny stosunek do
wzorcow metrycznych i stroficznych uwazanych za tradycyjne, a wiec oczywi-
ste. Zdawatem sobie réwniez sprawe z tego, ze Autor byt gruntownie oczytany
w zakresie poematu epickiego i form poezji opisowej, ktére lirycznos¢ czynity
zaktadnikiem fabuly, retorycznego bon motu i rozbudowanego monologu. Me-
czyly mnie czytelniczo zbyt dtugie wedtug mojego gustu frazy i wiersze. Bylem
troche jak mlody Mickiewicz zzymajacy si¢ na Ziemiasistwo polskie Kajetana
Kozmiana i szydzacy z nadmiaru klasycystycznych obstalunkéw...

A dzi§? Wiele si¢ zmienilo. Jestem jeszcze dalej od poezji tradycjonalnej
i klasycyzujacej; troche dalej nawet od tej zbuntowanej, odstepczej, podwazaja-
cej istniejace status quo. Mimo to dzisiaj inaczej patrz¢ na wiersze Skotnickiego.
Nie idzie nawet o to, ze mniej krytycznie. Idzie o co$ innego. Twérczo$¢ autora
Za ostatnim szabasem nalezy umiejscowié w innym kregu kontekstualnym,
w innym zbiorze artystycznych realizacji i zdarzen. Nalezy ona do dziedzictwa
bardzo wartosciowych, literacko dajacych si¢ bez trudu usprawiedliwi¢ dziatas,
ktére stoja na pograniczu kilku fenomendw nie tylko literackich, ale i spotecz-
no-kulturowych. Jest $wiadectwem zywotnosci pewnego jezyka, ba — pewnego
paradygmatu kulturowego.

Ot6z warunkiem istnienia Galaktyki Gutenberga jest pewna réwnowaga
zjawisk, »grawitacyjne réwnanie miar”. Zycie literackie ma swoje korzenie
i swéj kwiatostan. Warunkiem istnienia roliny sa jej korzenie. Plytkos¢ zako-
rzenienia moze mie¢ swoje niedobre skutki. Z kolei nie pytamy korzeni o to,
czy s3 fadne. Pytamy — czy stabilizuja istnienie rodliny. W zyciu literackim
istnieja ,szalericy bozy”, zwykli ogrodnicy i ci, ktérzy w okreslonym czasie
najmocniej zblizaja si¢ do rytméw epoki; ukfadaja nawet ich brzmienia. Do
jakiego gatunku artystycznego nalezy twérczo$¢ Mieczystawa Skotnickiego —
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nie wiem. Odpowiedz na to pytanie w omawianym kontekscie nie jest istotna.
Chce tylko podkresli¢, ze jest przejawem i wrazliwosci, i ugruntowanej, do$¢
konserwatywnej, swiadomosci literackiej. Jest takze kronika spraw i zdarzen,
ktére tylko dzigki jego czulej pamigci ocalaly od zapomnienia®. Jest wige poeta
z Tyczyna nieodrodnym stuga Mnemosyne, a ta nie zawsze pyta o urodg frazy
i jej najbardziej aktualne (nowoczesne) formy. Zawsze o to, czy mamy prawo
dawa¢ sobie pochop do zapominania o ludziach i zdarzeniach. Czy proces
rozwoju moze usprawiedliwia¢ obojetnos¢ wobec dawnych miar i osiggniec.
Mam kilka jego tomikéw: tych wydanych oficjalnie” oraz tych, ktére
wydal wlasnym sumptem, by udokumentowa¢ swoja liryczng dziatalnosé i co
tu duzo méwié — artystyczna zywotno$¢. Tych ostatnich mam wiele. Patrze na
nie ciepto. Sg sladem po cztowieku wyjatkowym. Po Kims, kto nie poddat sie
codziennej rutynie, urokom banalnych zdarzeri i pochtaniajacego nas wszystkich
nowego stylu zycia: przewaznie konsumpcjonistycznego i dos¢ plytkiego. Na
wielu plaszczyznach nie zgodzil si¢ na okupacje swojego istnienia przez przemoc
militarng czy tez polityczna, a pdzniej cywilizacyjna, ubrang w bardzo atrakcyjne
kostiumy popkultury. Jest przedstawicielem pokolenia, ktére poddano prébom
cierpienia i upokorzenia. Przetrwalo je, udowodnilo swoim heroizmem i od-
waga niezbedno$¢ istnienia racji wysokich. Niezbedno$¢ w miarach banalne;j
codziennosci oraz w miarach dlugiego trwania ludzi, narodéw i spoleczeristw.
Bylo dobrg rzecza zna¢ Pana — Panie Mieczystawie.

Mariusz Kalandyk jest nauczycielem konsultantem w PCEN
przy PZPW w Rzeszowie.

¢ Czytam z nieustannym wzruszeniem, przypomniana juz, kronike jego wspomnieri o najblizszej
okolicy, w ktdrej przyszto mu zy¢. Czytam wigc i wspomnienia o Kielnarowej: o ludziach
mi bliskich i drogich. Ten rodzaj wzruszenia i pamieci o miejscach jest nam dzi$ szczegélnie
potrzebny (por.: M. Skotnicki, Zachowaé pamigc, Btazowa 2010, rozdzial Wies czterech
kosciotow — rzecz o Kielnarowej, s. 193-218).

7 Za ostatnim szabasem (Rzeszéw 1994), Przygoda z Ojczyzng (1996), Pamigtnik wojenny
(Wrockaw 1999), Matka Boska urzekajgca (Tyczyn 2011).
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